
บทสนทนาภาษาองักฤษ Shopping (การซื้อสินค้า) 
 

ประโยคต่อไปน้ีเป็นประโยคสนทนาภาษาองักฤษของเจา้ของร้านหรือผูข้ายเม่ือมีลกูคา้เขา้มาในร้าน จะมี
ความหมายว่า ใหฉ้นัช่วยไหม ซ่ึงมกัใชถ้ามลกูคา้ เมื่อลกูคา้ตอ้งการหาสินคา้ท่ีตอ้งการและรวดเร็ว 
ตวัอยา่งเช่น 

 

 
 

 

May I help you? 

เมย ์ไอ เฮลพ ย ู

(How) can I help you? 

(ฮาว) แคน ไอ เฮลพ ย ู

Do you want any help? 

ด ูย ูวอนท เอนนี เฮลพ 

Do you need any help? 

ด ูย ูนีด เอนนี เฮลพ 

Would you like any help? 

วดู ย ูไลค เอนนี เฮลพ 

Have you been helped? 

แฮฟว ย ูบีน เฮลพท 

Anything can I do for you? 

เอนนีธิง แคน ไอ ดู ฟอร์ ย ู

What can I do for you? 

วอท แคน ไอ ดู ฟอร์ ย ู

 

ซ่ึง part น้ี จะแนะน าประโยคท่ีสนทนากนัระหว่างผูซ้ื้อกบัผูข้าย  เช่น  การถามความตอ้งการของลกูคา้ 
การบอกความตอ้งการสินคา้ท่ีสนใจ  กรณีขอดูสินคา้ก่อนตดัสินใจซ้ือ  การลองสินคา้พวกเส้ือผา้  เป็นตน้ 

 

Is there anything/something I can do for you? 

อีส แธร์ เอนนีธิง/ซมัธิง ไอ แคน ดู ฟอร์ ย ู

มีอะไรท่ีฉนัพอจะท าใหคุ้ณไดบ้า้ง 
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Yes, please. / No, thanks. 

เยส พลีซ / โน แธงคส 

มีครับ / ไม่มีครับ ขอบคุณ 

 

ประโยคท่ีผูข้ายใชถ้ามความตอ้งการของลกูคา้สามารถน าไปใชก้บัการน าเสนอสินคา้ประเภทต่าง  ๆได ้เช่น 

 

what would you like, sir? 

วอท วดู ย ูไลค เซอะ 

คุณตอ้งการซ้ืออะไรค่ะ 

What are you looking for? 

วอท อาร์ ย ูลุคคิง ฟอร์ 

คุณก าลงัมองหาอะไรอยูค่รับ 

Which one do you need? 

วิช วนั ด ูย ูนีด 

คุณตอ้งการอนัไหนครับ 

What kind do you want? 

วอท ไคนด ดู ย ูวอนท 

คุณตอ้งการประเภทไหน 

What style do you prefer? 

วอท สไทล ดู ย ูพรีเฟอะ 

คุณชอบรูปทรงแบบไหน 

What is your size? 

วอท อิส ยวัร์ ไซซ 

เบอร์อะไรครับ 

What size do you wear? 

วอท ไซซ ดู ย ูแวร์ 

คุณใส่เบอร์อะไร 

What color do you prefer? 

วอท คลัเลอะ ดู ย ูพรีเฟอะ 

คุณชอบสีอะไร 

What kind of… would you like? 

วอท ไคนด ออฟ… วดู ย ูไลค 

คุณชอบ…แบบไหนค่ะ 



What kind of… would you care for? 

วอท ไคนด ออฟ… วดู ย ูแคร์ ฟอร์ 

คุณสนใจแบบไหนค่ะ 

What would you like to have? 

วอท วดู ย ูไลค ทู แฮฟว 

คุณตอ้งการจะซ้ืออะไรครับ 

What brand do you have in mind? 

วอท แบรนด ดู ย ูแฮฟว อิน ไมนด 

คุณอยากไดย้ีห่อ้อะไร 

Would you take it? 

วดู ย ูเทค อิท 

คุณจะซ้ือไหมคะ 

May I take your order? 

เมย ์ไอ เทค ยวัร์ ออเดอะ 

คุณจะสัง่สินคา้เลยไหมครับ 

 

การบอกความตอ้งการในการเลือกซ้ือสินคา้สามารถใชป้ระโยชน์ต่างๆไดต้งัต่อไปน้ี 

 

I would like… 

ไอ วดู ไลต… 

ผมอยากได…้.ครับ 

I would like to buy… 

ไอ วดู ไลต ทู บาย… 

ฉนัอยากจะซ้ือ… ค่ะ 

I am looking for… 

ไอ แอม ลุคคิง ฟอร์… 

ผมก าลงัมองหา…อยูค่รับ 

I need some… 

ไอ นีด ซมั… 

ฉนัตอ้งการ…ค่ะ 

I will take it/this. 

ไอ วิล เทค อิท/ธิส 

ฉนัอาอนัน้ี 



I’m interested in buying… 

ไอม อินเทอะเรสทิด อิน บางอิง… 

ผมสนใจจะซ้ือ …ครับ 

Can I see…on the shelf? 

แคน ไอ ซี…ออน เธอะ เชลฟ 

ผมขอดู…บนชั้นหน่อยครับ 

Let me have…please. 

เลท มี แฮฟว…พลีซ 

ขอ…ใหฉ้นัหน่อยค่ะ 

where can I find the…please? 

แวร์ แคน ไอ ไฟนด เธอะ…พลีซ 

ฉนัจะหา…ไดจ้ากท่ีไหน 

Could you tell me where the…is? 

คูด ย ูเทล มี แวร์ เธอะ…อีส 

บอกหน่อยไดไ้หมว่า…อยูค่รงไหน 

Do you have? 

ด ูย ูแฮฟว 

คุณมี …ไหม 

Do you sell…? 

ด ูย ูเซล… 

คุณม…ีขายไหม 

Do you have any…? 

ด ูย ูแฮฟว เอนนี… 

คุณพอจะม…ี.บา้งไหม 

Sorry, we don’t sell them. 

ซอรี วี โดนท เซล เธม 

เสียใจครับ เราไม่ไดข้ายของพวกนั้น 

Sorry, we don’t have any left. 

ซอรี วี โดนท แฮฟว เอนนี เลฟท 

เสียใจค่ะ เราไม่มีสินคา้เหลือเลย 

 

 



หากในกรณีท่ียงัไม่ตอ้งการซ้ือสินคา้ อาจสามารถใชป้ระโยคต่อไปน้ีได ้

 

I’m just looking. 

ไอม จสัท ลุคคิง 
ขอดูก่อน 

I want to have a look first. 

ไอ วอนท ทู แฮฟว อะ ลุค เฟิร์สท 

ขอดูก่อน 

I’m just browsing, thanks. 

ไอม จสัท เบราซิง แธงคส 

ผมแค่ดูเฉยๆ ขอบคุณครับ 

I just want to look around. 

ไอ จสัท วอนท ทู ลุค อะเรานด 

ฉนัขอเดินดูรอบๆ ก่อน 

We just want to have a look. 

ว ีจสัท วอนท ทู แฮฟว อะ ลุค 

เราแค่ตอ้งการเดินดูก่อนครับ 

 

การสนทนาเก่ียวกบัการลองเส้ือผา้ เคร่ืองแต่งกาย 

 

Can I try it on? 

แคน ไอ ไทร อิท ออน 

ขอลองหน่อยไดไ้หมครับ 

Could I try this on? 

คูด ไอ ไทร ธิส ออน 

ขอลองอนัน้ีหน่อยไดไ้หม 

Where’s the fitting room? 

แวร์ส เธอะ ฟิททิง รูม 

หอ้งลองเส้ืออยูท่ี่ไหน 

Do you haver a fitting room? 

ด ูย ูแฮฟว อะ ฟิททิง รูม 

มีหอ้งลองเส้ือผา้ไหม 



Do you have this in a size…? 

ด ูย ูแฮฟว ธิส อิน อะ ไซซ 

คุณมีแบบน้ี/พวกน้ี เบอร์…ไหม 

Have you got this in a smaller/ larger 

size? 

แฮฟว ย ูกอท ธิส อิน อะ สมอลเลอะ/ลาร์จเจอะ 

ไซซ 

คุณมีแบบน้ีแต่ไซส์ เลก็/ใหญ่ กว่าน้ีไหม 

Does this come in other colors? 

ดาส ธิส คมั อิน อธัเธอะ คลัเลอะส 

แบบน้ีมีสีอ่ืนๆ ไหม 

Do you have this in other sizes? 

ด ูย ูแฮฟว ธิส อิน อธัเธอะ ไซซิส 

แบบน้ีมีเบอร์อ่ืนไหมครับ 

Do you have any of these in stock? 

ด ูย ูแฮฟว เอนนี ออฟ ธีส อิน สทอค 

คุณมีแบบน้ีในสต๊อคเหลืออยูบ่า้งไหม 

What size are you? 

วอท ไซซ อาร์ ย ู

คุณใส่เบอร์อะไร 

I take a size… 

ไอ เทค อะ ไซซ… 

ฉนัใส่เบอร์… 

Do you want to try it on? 

ด ูย ูวอนท ทู ไทร อิท ออน 

คุณตอ้งการลองใส่ไหม 

Does it fit well? 

ดาส อิท ฟิท เวล 

ใส่พอดีไหม 

Is that a good fit? 

อีส แธท อะ กดู ฟิท 

ใส่พอดีไหม 



It’s just right. 

อิทส จสัท ไรท 

พอดีแลว้ 

It doesn’t fit. 

อิท ดซัซึนท ฟิท 

ไม่พอดี 

A little tight. 

อะ ลิทเทิล ไทท 

คบัไปหน่อย 

A little loose. 

อะ ลิทเเทิล ลสู 

หลวมไปหน่อย 

It’s much too big. 

อิทส มชั ทู บิก 

ใหญ่เกินไป 

It’s much too small. 

อิทส มชั ทู สมอล 

เลก็เกินไป 

It’s a little too big / small. 

อิทส อะ ลิทเทิล ทู บิก / สมอล 

ใหญ่/เลก็ เกินไปหน่อย 

It suits to you. 

อิทส ซุทส ทู ย ู

มนัเหมาะกบัคุณ 

It looks very good on you. 

อิท ลุคส เวรี กดู ออน ย ู

คุณใส่แลว้ดูดีมากเลย 

What are this made of? 

วอท อาร์ ธิส เมด ออฟ 

ตวัน้ีท ามาจากอะไร 

Is this good quality? 

อีส ธิส กดู ควอลิที 

คุณภาพดีหรือเปล่า 



I’ll take this one. 

ไอล เทค ธิส วนั 

ผมเอาตวัน้ีครับ 

Do you have a new one? 

ด ูย ูแฮฟว อะ นิว วนั 

มีตวัใหม่ไหม 

Sorry, this is the last one. 

ซอรี ธิส อีส เธอะ ลาสท วนั 

ขอโทษครับ น่ีตวัสุดทา้ยแลว้ 

 

 

 

  


